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Program/Programm 
                          29 MAI 2019 
 

Secțiune în limba germană/Sektion in deutscher Sprache 

Sala/Raum: A208/ASPC 
 

 

14.00-14.10 

BRÎNDESCU ALEXANDRA IOANA 

Übersetzungsverfahren und -schwierigkeiten der Textsorte: wirtschaftlicher Artikel (1) 

14.10-14.20 

CSIZMARIK MARION 

Übersetzungsverfahren und -schwierigkeiten der Textsorte: wirtschaftlicher Artikel (2) 

14.20-14.30 

VEȚAN MIRIAM 

Übersetzungsverfahren und -schwierigkeiten der Textsorte: wirtschaftlicher Artikel (3) 

14.30-14.40 

BUNZIAC CASIANA 

Übersetzungsverfahren und -schwierigkeiten der Textsorte: wirtschaftlicher Artikel (4) 

14.40-14.50 

AVĂDANEI ANDREEA 

Übersetzungsverfahren und -schwierigkeiten der Textsorte:  wirtschaftlicher Artikel (5)  

14.50-15.00 

OFIȚĂRESCU VANESA 

Übersetzungsverfahren und -schwierigkeiten der Textsorte: wirtschaftlicher Artikel (6) 

15.00- 15.10 

RĂCEALĂ ALINA 

Übersetzungsverfahren und -schwierigkeiten der Textsorte: wirtschaftlicher Artikel (7) 

15.10-15.20 

VĂDUVA ANAMARIA 

Übersetzungsverfahren und -schwierigkeiten der Textsorte: wirtschaftlicher Artikel (8) 

15.20- 15.30 

IVĂNESCU IASMINA 

Übersetzungsverfahren und -schwierigkeiten der Textsorte: wirtschaftlicher Artikel (9) 

15.30-15.40 

RADU DIANA-MARIA 

Übersetzungsverfahren und -schwierigkeiten der Textsorte: wirtschaftlicher Artikel (10) 

15.40-15.50 

FLUERAȘU LOREDANA DAIANA 

Übersetzungsverfahren und -schwierigkeiten der Textsorte: wirtschaftlicher Artikel (11) 

15.50-16.00 

MOLDOVEANU MIHAI 

Übersetzungsverfahren und -schwierigkeiten der Textsorte: wirtschaftlicher Artikel (12) 
 


